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A je len leg i lapszámban fe lve tődő  kérdések 
egy lehetséges ap ropó já t akár a Kolozsváron idén 
tiz en h a rm ad ik  alkalom mal m e g re n d e z é s re  
kerülő Dies M ath iae Corvint (M átyás Napok) is 
szolgáltathatnák. Ehhez az alkalom hoz és az 
általa f e l v e t e t t  p ro b le m a tik á h o z , m ely  a 
szak ralitásnak  a  modern e m b e r  m ódosu lt 
léthelyzetében v a ló  megélésére vonatkozik, a 
lapszám n em  p u s z ta  „kegyeletből", hanem  a m aga 
módján, vagyis alkalmazókig viszonyul.

Olyan k é rd é se k e t vet fel te h á t, mint például 
az. hogy m ilyen  szertartásokkal konstruáljuk m eg 
szakrális te r e in k e t .  Hogyan é p ü ln ek  azoknak 
határai újjá és  m ilyen  jelentéseket közvetítenek? 
Kik azok, a k i k  számára m in d e z  valóságos 
értelem m el b í r ?  Miféle r e j te t t  sz im b o lik á t 
működtetnek a  különböző ku ltú rák  az egyes 
térkonstrukciókban, hogy általuk egy másmilyen 
valóságban v a ló  élés váljék lehetővé? Hogyan 
„szakad" m eg a  profín  térátélés egy székelyföldi 
középiskola u d v a rá n , mi módon szerveződnek az 
afrikai szak rális  terek határai, é s  hogyan jelenik 
meg a sz e n t t é r  a 20. század tem plom épí­
tészetében? És n e m  utolsósorban: hányadán is 
állunk m a sz a k rá lis  tereinkkel, h a  m indezekre 
immár (csak) k é rd e z n i tudunk?

Az ü n n e p  maga azonban m á r  a do log  
természeténél fo g v a  is a szövegen kő idre reked, 
hiszen az n em  m á s ,  mint „csupán” önm aga.

ţ
P L. -  R.L.
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stratégiái a 19. század óta dívó eredetiségtö­
rekvések ellenére a klasszikus retorikai be­
széd technikáinak, stratégiáinak örökösei. 
Ezt abban látom igazolódni, hogy a kötet ré­
szei egyrészt megfeleltethetők egy felnö­
vesztett retorikai beszéd részeinek (olvassuk 
ezt akár Káldi defensiójaként mint genus 
iudicialéhoz tartozót, akár a rekanonizáció 
szükséges voltáról meggyőzni akaró suasiót, 
akár tárgya honestum volta mellett érvelő 
szemléltető beszédet), másrészt meg a könyv 
legelső mondata úgy tükröződik az utolsó­
ban, hogy igazolni látszik magát az érvelési 
menetet („A múlt: mérték” [9.]; „A múlt 
ilyenformán mértékké vált, Káldi György je­
lenkorának eszméi, eszményei a tradícióhoz 
igazodtak” [211.]). Az eljárást az teszi von­
zóvá, hogy a peroratio princípiumként is ol­
vasható éppen a fentebbiekben már jelzett új 
kérdésirányai miatt.

Gábor Csilla tudományos szövegét a 
szerkezetük egészében elemzett három pré­
dikáció közlése követi. Ezek újdonságértéke 
abban áll, hogy Bellaagh Aladár 1891-es 
válogatása3 óta Káldi szövegeit nem közöl­
ték. A szövegközlés az irodalmi szövegek 
kritikai kiadási szabályainak figyelembevé­
telével történik.

Keszeg Anna
JEGYZETEK
1. Megelégszem itt ezen szakadásnak a történetírás­

ban bekövetkezett eredményeit elemző írás idézésével. 
Rüsen, Jörg: A történelem retorikája. In: Thomka Beáta 
(szerk.): Narratívák 3. A kultúra narratívái. Kijárat Kiadó, 
Bp., 1999. 39-51.

2. A retorika fogalmának ilyetén értelmezését alkal­
mazza Szabó G. Zoltán és Szörényi László Kis magyar re­
torikája. Kötetük „több ezer éves, máig érvényes és az 
utóbbi évtizedekben világszerte feléledt irodalomelméleti 
nézőpontként” határozza meg a retorikát. (Szabó G. 
Z.-Szörényi L. [szerk.]: Kis magyar retorika. Bevezetés 
az irodalmi retorikába. Helikon Kiadó, Bp., 1997. 5.)

3. Bellaagh Aladár (szerk. és vál.): Káldi válogatott 
egyházi beszédei. Bp., 1891.

Á tjárások
M in d en n em ű  d o lg o k  vá ltozása . H agyom án yok , 
források , tá v la to k . Szerk. G áb or C silla

A kolozsvári BBTE Bölcsészettudomá­
nyi Karának Magyar Irodalomtudományi 
Tanszéke és a Római Katolikus Teológiai 
Kar közötti együttműködés eredménye 2002 
áprilisában egy konferencia volt. Az arra 
meghívott előadók dolgozatait rendezte sajtó 
alá e kötetben Gábor Csilla, aki maga is elő­
adóként, illetve egyik fő szervezőként vette 
ki részét az eseményből. A tanulmányok 
szerzői -  magyarországi meghívottak, vala­
mint az említett intézmények munkatársai -  
különböző tudományterületek képviselői 
(egyháztörténet, irodalomtörténet, könyvtör­
ténet, történelem), a közös nevezőt azonban 
a középkori, illetve kora újkori szövegek ad­
ják, amelyekre a szerzők -  sajátos megköze­
lítéseikkel - kutatásaikat alapozzák.

Gábor Csilla három tematikus blokkba 
rendezi a 13 (4-5-4) tanulmányt. A Közép-
Komp-Press, Korunk Baráti Társaság, Kolozsvár, 2004.

kori műformák, létformák címet viselő első 
tömb Vizkelety András írásával indít, A 
Leuveni-kódex és az Árpád-kori prédikáció­
irodalom című tanulmánnyal. E dolgozat hi­
ánypótló olyan értelemben, hogy célja meg­
határozni a kódex latin nyelvű sermóinak 
szerzőit, annak keletkezési helyét, és meg­
próbálja megállapítani lehetséges használói 
körét is (a magyar irodalomtörténeti kutatás 
eleddig szinte kizárólag a kódex egyik olda­
lán felfedezett nyelvemlékre, az Ómagyar 
Mária-siralomra koncentrált). Madas Edit 
tanulmánya -  Szent László a középkori pré­
dikációirodalomban. Három Szent Lászlóról 
szóló prédikáció a gyulafehérvári Batthya- 
neumban -  a magyar szentek hazai kultuszá­
nak, illetve az annak terjesztésében komoly 
szerepet játszó sermóknak használatáról, ala­
kulásáról nyújt egy kisebb képet a Szent
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Lászlóról szóló prédikációk kapcsán. E 
sermók vagy beszédvázlatok nemcsak a pré­
dikáció-műfaj magyarországi fejlődéstörté­
netére biztosítanak rálátást, hanem a magyar 
szentek hazai népszerűségi fokának alakulá­
sára is. Az Exemptum mira bile és forrása az 
Erdy-kódexben fennmaradt példázat és latin 
nyelvű forrása összehasonlításának ad teret. 
Czintos Emese célja nem a „végső, eredeti” 
(40.) forrás felderítése, hanem a két szöveg 
összehasonlítása, a textuális különbségek, a 
variánselemek megfigyelése. A dolgozat an­
nak a hierarchikus viszonynak a mellőzését 
választja, amelyet az ősforrás és a származék 
megnevezések is illusztrálnak. Elemzése 
egy-egy szövegvariáns nagymértékű kon­
textusfüggőségére mutat rá, illetve a variáns 
és kontextusa kapcsolat által meghatározott 
funkcionalitásra, amelyik a változat többi 
változattól való ilyenfajta elkülönülését teszi 
lehetővé. Bodó Márta A középkori színjáték 
világába vezet. Tanulmánya e színjátékok ki­
alakulását, fejlődését kíséri figyelemmel -  
magyar nyelvterületen is, ez utóbbi részben a 
honfoglaló magyarság állatalakoskodásaitól 
kezdve a kora újkori iskolai színjátszásig el- 
menöen nyújt képet a színjátszás formáiról.

A kötet szerkesztője egyértelműen foly­
tonosságában, összefüggéseiben szemléli azt 
az irodalmat, amelyet elméleti síkon gyakran 
korszakhatárokkal választunk el, lezárható- 
ságot, tiszta kategóriákat tételezve. A közép­
kori tradíció hatástörténete a kora újkorban 
a második tematikus blokk címe, az első ta­
nulmány pedig Gábor Csilláé: „...A’mit üd­
vösségesnek itillem, egy-ügyü szókkal... elő­
hoztam Szempontok a prédikáció-műfaj ér­
telmezéséhez. A szerző mindvégig figyel ar­
ra, hogy maguk a szövegek, a régi magyar 
irodalom anyaga milyen megközelítést kíván 
meg, ő maga „az egyházi beszéd retorikai 
[...] teológiai, részben hermeneutikai körül­
írására, megközelítésére” vállalkozik. (84.). 
A kontextus meghatározó ereje válik nyil­
vánvalóvá ez esetben is, a 17. századi prédi­
kációk forráshasználata kapcsán Gábor Csil­
la az intertextualitás továbbgondolása felé 
nyit utat, annak megfontolására ösztönöz, 
„hogy az idézetek poétikája miképpen hozza 
létre a különféle szövegtípusok párbeszédét” 
(94.). Különféle szövegtípusok párbeszédét 
mutatja be Farmati Anna „...a’ki e ‘ napok­

ban (...) elméjével Betlehembe mégyen". A 
17. századi karácsonyi énekek motívumréte­
gei és ezek funkciója című tanulmánya. A 
motívumvizsgálat egy motívumhálózat létére 
hívja fel a figyelmet, amelyik a különböző 
műfajokban egyszerre nyilvánul meg, de 
nem egyenletes elosztásban (109.), nem 
ugyanazzal a céllal vagy módszerrel (97.). 
Ugyanakkor mégis ez teszi lehetővé, hogy 
egyházi ének, prédikáció és meditáció műfa­
ja átjátsszék egymásba. A prédikáció egy sa­
játos változatát, a halotti prédikációt hozza 
közelebb a következő két dolgozat. Horváth 
Izabella az Imago vitae et mortis című kétkö­
tetes prédikációgyűjteményben Baranyi Pál 
exemplumhasználatát -  azok forrásait és 
funkcióit vizsgálja a szerző elméleti elképze­
léseit előtérbe helyezve (Exemplumhasználat 
egy 17. századi halottibeszéd-gyűjtemény- 
ben). Luffy Katalin tanulmánya -  Változatok 
a temetési beszédre. Rhédey Ferenc búcsúz­
tatása -  más nézőpontból közelíti az előbbi­
vel rokon beszédtípust. A 17. században 
megfigyelhető müfajkevercdést, illeve a kor­
szak irodalmára visszavetített szigorú műfaji 
behatárolások tarthatatlanságát egy 
funerációs kötet írásainak (prédikáció és orá- 
ció) vizsgálatával illusztrálja. Bethlen Miklós 
emlékirata és a 17. századi puritánus prédi­
kációirodalom közötti kapcsolat történetteo­
lógiai vonatkozásai a címe e tematikus tömb 
utolsó tanulmányának. A szöveg és kontex­
tusának kapcsolata itt is jelentős szerepet 
kap, Tóth Zsombor célja Bethlen emlékiratá­
nak kontextuális meghatározottságát bemu­
tatni egy szempont, a történetteológiai felől; 
ennek módja pedig az emlékirat történelem- 
szemléletének vizsgálata a kor prédikátori 
diskurzusának a szövegbe átkerült, beépült 
elemei alapján. A szerző szerint éppen ez a 
kikerülhetetlen társadalmi kontextus az, ami 
az emlékirat következetesen referenciális ol­
vasásának tarthatatlanságát is indokolja 
(174.).

A harmadik egység négy tanulmánya a 
Kultúrtörténeti források, távlatok cím alá 
rendeződik. Marton József Az egységes latin 
középkori európai kultúra című írásában az 
európaiság mibenlétére kérdez rá; az ókori 
görögök Európa-, illetve európai-fogalmától 
kezdve a középkorig tekinti át ennek alakulá­
sát, kritériumait. V. Ecsedy Judit tanulmánya
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(Katolikus könyvkiadás az Erdélyi Fejede­
lemség korában) a könyvtörténet felé fordít­
ja az érdeklődést. Átfogó képet ad arról, 
hogy kiknek és hol nyomtattak a fejedelem­
ség-korabeli Erdélyben könyveket, ezen be­
lül pedig a katolikus könyvnyomtatás sorsá­
ra, sajátos helyzetére is rávilágít (pl. nyom­
dát még a jezsuiták sem létesítenek kolozs­
vári működésük ideje alatt ez időben, és Er­
délyben a csíksomlyói nyomda 1676-os léte­
sítése előtt katolikus kiadvány Heltai protes­
táns nyomdájában készült -  hamis vagy be­
vallott nyomdamegjelöléssel). Jakó Klára az 
irodalom- és nyelvtörténet által is nagymér­
tékben hasznosítható forrásokra (16-17. szá­
zadi moldvai és havasalföldi román kibocsá­
tók által magyar nyelven írt missilis levelek) 
hívja fel a figyelmet Nápolyi Péter, a Movilă 
vajdák secretariusa című tanulmányával; 
ugyanakkor aló.  századi erdélyi értelmiségi 
karrierlehetőségeinek egyikét mutatja be Ná­
polyi Péter moldvai kancelláriában folytatott 
munkássága ismertetésével. Elargittay Emil 
tanulmánya -  Két erdélyi provenienciájú ál­
lamelméleti kézirat a 17. századból -  filoló­

giai leírása két kéziratnak, ugyanakkor iroda­
lomtörténeti szempontú hasznosíthatóságuk­
hoz is utat mutat.

A Gábor Csilla által szerkesztett kötet 
láthatóan igazolja az Erdy-kódex példázatá­
ról neki választott címet. Mindennemű dol­
gok változása nemcsak a két világ, két lét­
rend (égi és földi), illetve a két intézmény ta­
lálkozása értelmében, hanem azáltal is, hogy 
műfajok történeti változásáról számol be, 
szemléletek és megközelítési módok változá­
sáról. A három tematikus tömb megközelíté­
si irányokat igyekszik megnevezni, nem pe­
dig határokat szab. A szerkesztő interdiszcip­
lináris érdeklődésről és átjárásról beszél a 
bevezetőben (5.) a két intézmény között, 
ugyanez vonatkozik az említett tudományte­
rületekre is: a kutatás anyagát képező szöve­
gek egyaránt érdeklik a más-más területek 
kutatóit (illetve a szövegek maguk is megkí­
vánják ezeket a megközelítéseket). A kötet 
egyik nagy érdeme éppen az, hogy bizonyít­
ja: lehetséges és eredményes ez az együttmű­
ködés.

Baricz Ágnes

„Nincsen nekönk több hazánk ennél”.

Tanulmányok a Bocskai-felkelés történe­
téhez. Szerkesztette ifj. Barta János, Papp 
Klára.

Bocskai István fejedelem nevét magyar 
területen nem övezi oly ismertség és tisztelet, 
mint Kossuth Lajosét vagy II. Rákóczi Fe- 
rencét. Emlékét nem őrzi annyi szobor, sem 
intézmény- vagy utcanév, mint a két említett 
szabadságharc vezetőjét. Mozgalmára in­
kább egy sorozat szegmenseként szoktak hi­
vatkozni, és ismertsége főképp a mai Magya­
rországon egy megyébe szervezett Hajdú és 
Bihar területére korlátozódik. Ebből a régió­
ból indult ki ugyanis a Bocskai-szabadság- 
harc a 17. században, amelynek 400. évfor­
dulója kapcsán rendezvények szervezésére, 
kiadványok megjelentetésére került sor.

Bocskai mozgalma az első a 17. századi 
Habsburg-ellenes felkelések sorában, s aho­
gyan a kötet szerzői közül többen megfogal­
mazzák, az „egyetlen sikeres felkelés”. A

Habsburgokkal kötött bécsi béke valóban si­
kernek tekinthető, ám olyan múlékony győ­
zelemnek, amely nem tudott megnyugvást 
hozni sem az udvarar és a rendek, sem a 
Habsburg (magyar)-török viszonyban.

A Bocskai-felkelés jelentősége legin­
kább példaadójellegében fogalmazható meg: 
ráirányította a figyelmet a több évtizede hi­
ányzó királyi udvar szerepére, ugyanakkor a 
két ország rendjeinek együttműködése és a 
közös fellépésből fakadó jobb esélyek lehe­
tőségét példázza.

A kötet szerzői között a Bocskai-kutatás 
ismert szakemberei szerepelnek, akik újra­
gondolják és elemzik a 17. századi európai 
folyamatokat, s ezeknek fényében mutatják 
be a felkelés szereplőit, céljait, eredményeit.

A kötet nemcsak a szűkebb értelemben 
vet szakma képviselői, de a történelemtaná­
rok, egyetemi hallgatók és a szélesebb olva­
sóközönség figyelmét is felkeltheti. (Kisebb­
ségkutatás Könyvek, Lucidus Kiadó, Bp., 
2004.) -  K. K. Gy.



Számunk szerzői

Angi István (1933) - zeneesztéta, egyetem i tanár,
(•li. Dima Zeneakadémia. Kolozsvár
Balázs Imre József (1976) - irodalom kritikus, l’lil).
szerkesztő,egyetemi adjunktus, BBTIi, Kolozsvár
Barabás Kisanna (1980) - magiszteri hallgató. BBTIi.
Kolozsvár
Baricz Ágnes (1979) - magiszteri hallgató, BBTIi, 
Kolozsvár
Bulon-Rufl Zsolt (1974) - filozófia és közgazdaságtan 
licenciátus, BBTIi, Kolozsvár 
Bordy Margit (1944) -  költő,festőművész, Kolozsvár 
ügyed l’eter (1954) -  filozófiatörténész, no, egyetemi 
tanár, BBTIi, Kolozsvár
Füssi Nagy (iéza (1946) -  egyetemi tanár, lil.Tli. 
Budapest
(iái Andrea(1978) -  kritikus,doktorandus,Kolozsvár 
(■agyiJózsefi 195.3) társadalomkutató, egyetemi tanár, 
SapientialiMTIi, Marosvásarhely-Csíkszereda 
Hajdú Farkas-Zoltán (1959) -  esszéin», néprajzkutató, 
Heidelberg
I leim András (1946) - képzőművész, Kolozsvár
I legyeli Attila (1977) - tanár, Bacău
Keszeg Anna (1981) - egyetemi hallgató, Párizs
-Kolozsvár
Kálmán U ngvári Kinga (1973) -  tan á rseg éd , 
doktorandus, BBTIi, Kolozsvár 
Kovács Kiss (iyöngy (I960) - tö r té n é sz . Piti), 
szerkesztő, Kolozsvár
Kovács Tamás (1979) - történész, doktorandus, 
Budapest
Kocbck, Edvard (1904-1981) -  költő, Szlovénia 
kackfijánosí 1971) - költő, műfordító, Zsambék 
Peti l.eliel (1981) - szerkesztő, m agiszteri hallgató, 
BBTIi, Kolozsvár
Rigán koráiul (1980) - szerkesztő, doktorandus,
egyetemi gyakornok, BBTIi. Kolozsvár
Salaimul.Tornáz (1941)- költő, Ljubljana
Szilágyi Orsolya (1979) - magiszteri hallgató, BBTIi,
Kolozsvár
Tóth Zsombor (1974) - irodalom történész, Pbl),
egyetemi adjunktus, BBTIi. Kolozsvár
Várszegi Tibor (1979) - főiskolai docens, Pld),
Jászberény
Werczberger Péter (1939) - orvos, Rehovot, Izrael 
/u h  Deodáth (1982) - magiszteri hallgató, Kolozsvár, 
doktorandus, Budapest
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